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CNPJ: 13.642.211/0001-70 // Inscrição: 145.776.597.110 
BANCO DO BRASIL AG: 386-7 -  CC:  106771-0  

rerrtnt kdotriOrcto e kionstatorta Littla  
Prefeitura Municipal de Américo Brasiliense/SP 
PREGÃO PRESENCIAL N.° 0022/2023 
PROCESSO No 0070/2023 
OBJETO: AQUISIÇÃO DE LAVADOURAS DE ROUPAS PARA AS UNIDADES ESCOLARES DO 
MUNICÍPIO. 

Ferrini Comercio e Consultoria ltda Me 

E-mail: diretoriagr@gmail.com  

PROPOSTA DE PREÇO 

ITEM Qntd DESCRIÇÃO MARCA MODELO  Unit  TOTAL 

1 16  

MÁQUINA DE LAVAR ROUPAS AUTOMÁTICA. 
CARACTERÍSTICAS: 
CAPACIDADE DE LAVAGEM: 16 KG PROGRAMAS: 12 
PROGRAMAS NÍVEIS DE AGUA: 4 NÍVEIS MATERIAL DO 
CESTO: INOX  DISPLAY:  DIGITAL 
ABERTURA DA TAMPA: SUPERIOR 
FUNÇõES: LAVAGEM. MOLHO, ENXAGUE E 
CENTRIFUGAÇÃO PÉS NIVELADORES: SIM 
DISPENSER  PARA ALVEJANTE: SIM  DISPENSER  PARA  
SABÃO EM PO: SIM  DISPENSER  PARA AMACIANTE: SIM 
ENXAGUE: SIM 
ÁGUA QUENTE: NA() MOLHO: SIM 
FILTRO DE FIAPOS: SIM EFICIÊNCIA ENERGÉTICA: A 
POTÊNCIA: 480W CONSUMO: 0,49 KWH VOLTAGEM: 110/220 
CONTEÚDO DA EMBALAGEM: 01 LAVADORA E MANUAL 
DE INSTRUÇÕES. 
GARANTIA DO FORNECEDOR: MÍNIMO 06 MESES 

CONSUL  - CWL16AB R$ 2.608,98 

... 

R$ 41.743,68 

_ 
P$ 41 743,68 

VALOR TOTAL DA PROPOSTA: RS 41.743.68 (Ouarpnta P Um Mil. SPtPCPrittIC P Ouarpnta P TrtSc 
Reais e Sessenta Centavos) 

Validade da proposta (não inferior a 60 dias): 60 dias 

Prazo de entrega: Conforme Edital e Termo de Referencia. 

Prazo de Pagamento: Conforme Edital 

Responsável pela Assinatura do Contrato: 

Nome: Rodrigo Ferrini Teixeira 
Cargo: Sócio - Diretor - CPF: 279.478.188-00 - RG: 28.609.150-1 
Data de Nascimento: 26/04/1978 
Endereço residencial completo: Rua do Imperador, 562 - Vila Paiva - São Paulo/SP - CEP: 02074-000  
E-mail  institucional: diretoriagr@gmail.com  
E-mail  pessoal: diretoriagr@gmail.com  
Telefone: (011) 2649-4999 

Lq 
CA15; 13.02.271/0001-70 	 143.776.317.110 

Rua ti,s Auticv s, 154- — 	Vita  guilherme — CEP: 02066-0+0 — Sio Paul./SP 
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rertini kiotrércio e tdonsultbria Labia 

A licitante declara que: 

a) Aceita todas as condig6es estabelecidas neste Edital e seus Anexos; 

b) Que o prego apresentado abrange todas as despesas incidentes sobre o objeto da licitação (a exemplo 
de impostos, taxas, encargos trabalhistas, previdenciérios, fiscais, comerciais e gastos com transporte), 
bem como os descontos porventura concedidos; 

c) Que se compromete a efetuar as entregas dos produtos no prego e prazos constantes de sua proposta; 

d) Que o prazo de validade da proposta é de 60 dias. 

e) Sob penas da lei, que não possui em seu quadro societário servidor público da ativa, ou empregado de 
empresa pública ou de sociedade de economia mista, por serviços prestados, inclusive consultoria e 
assistência técnica, salvo nas hipóteses previstas na LDO. 

OBSERVAÇÕES: Declaramos, que em nosso prego estão incluídos todos os custos diretos e indiretos para 
perfeita entrega dos produtos, inclusive os encargos da legislação trabalhista, previdenciária e do trabalho 
e responsabilidade civil por quaisquer danos causados a terceiros ou dispêndios resultantes de impostos, 
taxas, regulamentos e posturas municipais, estaduais e federais, bem como todos os custos necessários 
para atendimento às exigências e determinag6es do Edital; enfim, tudo o que for necessário para a entrega 
parcial e ou total dos materiais, sem que nos caiba, em qualquer caso, direito regressivo em relação ao 
Município. 

Vila Velha, 11 de julho de 2023. 

RODRIGO FERRINI 	Assinado de forma digital por 
RODRIGO FERRINI 

TEIXEIRA:279478188 TEIXEIRA:27947818800 

00 	
Dados: 2023.07.07 16:11:04 
-03'00' 

Rodrigo Ferrini Teixeira 
Sócio - Diretor 

RG no 28.609.150-1 
CPF: 279.478.188-00 

cArii 73.0Z211/0001-70 	 145:776.517.110 
Rua dos Atiutiros,151t - Balm: 	quilhemte — CEP: 02066-04-0 - So Pub/SP 

Fone/Fax: 	2905-0119 / 	tliretoriagrOpail.eor 
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Informações Técnicas 

Di mensaes 	EspecificaOes 

ki pensou em lavar mais gastando menos? Com o exclusivo sistema Dosagem 	voce  economiza até 70% de saHo e pó, e ainda garante que suas roupas 

ficam hem lavadas.  Bern  pensado, né? Econornia e praticidade para lavar mais, gastando menos. 

Capacidade (Kg) 	 16 

Abertura da Tampa 	 Superior 

Temperatura da Agua 	 Fria 

Pés Niveladores 	 Sim 

Ciclos de Lavagem 	 16 

Níveis de Água 	 4  

Display 	 . 	Eletraicu 

Marca 	 Consul  

Consumo Aproximado de Agua 	 12,6 litros/ciclo/kg 

Filtro 	 Sim 

Centrifugação 	 750 rpm 

Agua Quente 	 Não 

Cesto 	 inox com base de plástico.  

Diluição  Anti-mancha 	 Sim 

Faixa Capacidade 	 15kg a 16kg  

Display 	 Eletrônico 

Eticiência Energética 

Garantia do Fornecedor (mês) 	 12 

Cor 	 Branco 

Tipo do produto 	 Lavadora de Roupas 

Mais Informaçães 

Matetial do Gabinete: aço zincado *Material. do Cesto:  kw.  *Material da Tampa: Vidro 

*POTÊNCIA 127 V (W): 480 *POTÊNCIA 220V (W)i 600 *Comparando o volume de 

sabkiern pé indieado no copo tlosador paia u nível pouco suja em relação ao muito suja 

em todos os niveis de égua deste produto, 

https://www.consul.com.br/lavadora-consul-1  6kg-cw11 6ab/p#especificacoes 1/1 



LavdoraCon's61 
14.1<a(C\AIH14.4)P16k(1)(CWL1b/A) 
Como funciona seu produto . • 	_ 

ii.stiaa,;30 e limdc.ijrneritP; 
'OL/ nuar'rd/cl, 

Q,niaKrrio pf-o,eito chologi 	tida aGoia f?r=pcio por 	 • omece por 

40) 

. 	, 
!A RC/PTAH:1'E • .  

Progrdrna O quetcm no prevail-la 

Tempo do 
programa 
lho.$)•  

Camas mesa e banho 
Molho • Lavagesn • Enxague • 
Centsifugacao 

136  

Edredons 

Casacos  payed*, e 
moletons 

Molts° •  Lavagem  • Emegue •  
Centrifugado  

Mod*. Laragesso • EnrAgue • 
Centrilugado 

132 

204 

Parv,a de lasspera..  Lavagens + Enstague • Centrifugaeão 
01:111CW•114) 
02:571CWL161 

Tira  *dents  Lavagem •Esuague • Cerstrifugação 0:36  

avid. 	 Lavagem  o Enudgue a Ceureiluganão °29 

Lavegern econOrnica Lavagem  • Emig. c Cernritugatio 0.46 

Y ro•••arteeK. 

pcona0004 
emmuountaum sr •  

19,99y,f,,  

Motile • Savage... + Enmague 

CortnIugado 
Roupas brancas 

Jeans  

Uniforme 

Romeo, inflows 	Lavagens  r Enefigue • Centerfuge¡do 1.03  

Roupa,  Hoes  

Roupas de bebt  

Limper.,  da 
Lavadora" 

146 

2,20  

lavagem  •• Emig. •• Centrilugação 0:Sa 

Molho • Lavagem • Enalogue • 
Centlifugação  

Molho e Lavagem Essesigue + 
Centrifogação 

INSTALE A LAVADORA 

Realize a instalacSosegulndo as inseuções do Manual do Produto que vem dentro da lavadora. Gatanta que o ptodulo esteja nivelado para o seu cm reto funcionamento. 
Casa o gabinete da lavaama apresente filne ptotelno.  sock  poderenri-lo. 0 filme  prat  etivo não  Smear  ra na funclonabdade do modulo. 

ABASTEÇA SUA LAVADORA COM ROUPAS 

Verifique nas ollrroalas dos roupas se ela> bradem  car  lavada> na maquina.  boo  lave  nuncios  imparmeaveis lia  Lavadora. 
Coloque as roupas abertm nu  caste,  distobuindoias  sic  manta.> uniforme ao redor  du  agitador. 
A rags...we se encontra  Omens du cosh,  da lavadura Indica o rsNel de  Aqua.  o messes, divel que  drive  sor conSiderodu ira cope dosador  pans  a quantidade ideal do sabau erri pn. 

ABASTEÇA SUA LAVADORA COM INSUMOS 

ABASTEÇA 0  DISPENSER  LIMPA FÁCIL 

0  Dispenser  Limo> Facil ouro  dispenser  riso que armazena  ern  2 compastinientos ou Wadings de  lemma  e os 
distribui autornalr“strente derante as etapas de  image...  Para 1139,  baila abasteciiker conforme as insouções abaixe. 

..••••—•••• /I 
COMPARTIMENTO DE SABÃO:  di  

• Para anasiec.ar o corroartirnonto de 
sabao dos  psi. Milne  o copo dusador 
que acon•panha a tuo lavadora: 

• Dosagem FM&  Reds  coLocar amoupas na 
lava:Jo:a abasleea a sesantidadede sabão 
moço de acorde  corn  nivel de agua e  
&veldt  sup'sua das sempas que serdo selecionados no painel 

. Este compatemento  debit  ser abastecidoaperun  corn  sablo 
em  pa ekes  alvejante  ens pa:  

• Nunca  eclogue  o  sable  erd podirelopabre as  roue:),  pois  
Isle ;seder!,  munch/Oat 

• Caso queira  wins.  rabão llqoillu.  Poo  e reconiendatio  quo  
esta  nil  embaladern re0 labricante ao  oboe,.  Nunca jogue ri 
sathiodisetamente nas mamas. POIS  Isle WOW&  mancha-las. 

• Semple utarte  ocupo  dosador  para abastecer  
comportimento On sabasi our põ. A quantitsade 
maxima de sabbo  que pude ser  eolocada caste 
co...pasha...10 4 2.0 ntl laPrOxilnatlafnente 170 

Classlf Icação para o nivela. suleira, 
• Pow°  sujas. Roupas  ChM  VOCe tiSOu apenas unk  cute  

neo possuem manchas  tea,  roupas  corn Rion.  
• Sujas: Roupas qU4VOCe ususi mais de uma vez e  gee  rno 

POSSUent Mancha. 
*MAIO:4. roupas  quo voce  usou duraid.: alounn tempo 
ouvem mars:has  (ex  : roupas de cama e banho?. 

COMPARTIMENTO  DE AMACIANTE: di 

'Ouso de .trrr.tviantod opcionat, 
• /Mount  arnaclanteS Sa0 OttsilO WS<OSOS e podem deiaar  

Fes,  duo no  roe  spartinsento.  MOM  case. dilua-os com um 
Pouco de  aqua  antes de usar: 

• Não ltrapasse o  meet  ma se moIMAX) do  dispenser.  Caso 
isso  atone  o sifko pode dispensar o produto antes do 
tempo adequada. podendo mantiw os tecidos. 

• 0  meet maxims,  desse comport...area e ondicado para 
nivel 4  demises. Radom  quantidade do mochas, para os 
outros  moats  de  aqua,  

• Nunca coloque o am...ante direto sabre as roupa:.  pots  
lsio pudera  mamba -Ws.  Sunrise 	o  dispenser  de 
amaciante. 

• Não utilize arnaelante nc cicio panos de leripeza, pois 
esse progrates não aproveita casa/este inSurriO. 

COMPARTIMENTODETIRA MANCHAS LIQUIDO, 

'Ouso de Tire  mambas  e opcional 
• 0  Tea  manchas alnplaa ne btanqueamento o ienlovlo 

das manchas: 
• Abastee,a com  Tea mantises liquid*  no recipiente 

Indicado no  <agorae  detesto da Lavadora Para •vitar 
derramonento utilize um reciplerne com  bit*  de 
dessmio 

• Siga a quantidade rmonsendada polo labriconle: 
• Para o Tira manchas em  pet  ssolsze o  contentment°  de 

sahão e siga a quantidadelecomendada selo fabricante: 
• Use  Aqua  sanneria (alvejante  dread&  somente para  

rote,.  Mamas. Para oxides  <McAdoo.  use Tira nsanchas 
especial sere Moro.  Tips  ManChaS clOratIO  peak  provocar 
desbournento  ecru  maricionseMo. 

PROGRAME A LAVADORA  

PROGRAMAS DE LAVAGEM 

Ontlo 1.3..0 

measles 
CIVIL. NYC, 

Isanes de amen 

Consul 

tit  Escorna o  programs  de lavagem  mass adequacies  ara Ofna das nnsPas: 

• Selecione o  noel  de aguado acordo tom a altura  gun  as rottpas 
alingirans na mete de nivel do  cast*:  

• Selecione o  revel  de usjeira das roupas. 
• Muito suja: para  tend make  nrovimantagsio  pas loupe,  clitrante a 
lavagem. Indicado para  soup..  CU.,  WOO.>  mais dihertis de umem 
ramps/Islas.  

'Sups,  para movinsentado normal  Om fovea:  durante a lavagens. isto 
mosur musilment:H6o. 

• Pouco  Su*  a agnado do Lavadum liLa Man lenta  parr,  cektlar  s laver  
adequadamente  vs  tecidos. 

• Se desejar  alters,  a frontidade O olilso de enr  ague.  
Os programas possuemonienen,daensagues pre-delasidet mas se 
nmeMario  cock  podereavescerslar Ou reduzir a quantidackick troagues  
alien  de seteesonar se deseja que lesa enulgue seja eco 04110111121 
• EnsAque únicO 2 enadque 
• Eneigue duplo: 2 eruagu es 
• Erovigue Unko • Eco: 1 onique tons 105S a  men°,  de  aqua  
• Enstagueduplo • Eoo:Z ensaques com 102: a  moos  de  aqua  

• Pressione  a lade lnklarfclesligar Pile midge a lavsgem. 

INFORMAÇÕES IMPORTANTES DE FUNCIONAMENTO  

" 	PP Mr's 

ID=  
4- 

AVANÇAR ETAPAS (Pb 

Para r eti  rat  ou adicionar etapas presssone tr tecla arançar etapas  art  a ctapa desdada. 

, 
465PDFI.TANTE,:„., 	 „ 

tavasedl:a ccclvi de tirate Ines parmancce ryorodo no p,a2rardo 
e1colh1,19'Nrc,ca: pt;da acorr(panha,  evottig-do 	 ntray,...s dc, Luau:. . 

Cidoda t,ta a vorscdr clopas) 	• 	•  

PROGRAMA LAVAGEM ECONÔMICA COM 
REUTILIZAÇA0 DE ÁGUA 

(0 A lua da etapa de lavagem ira piscas indicando e memento de 
reutenas a  Aqua.  

Ce PWCOelle a rnangu•nra de  sack  ontle doseja armatertai a agua. 

0 Pressiono o mancar etapas para acionas ou interromper a 
drenagesn.  

di  Ao final recoloque a mangireira no loCal de origem e  pressroom  
O avançar  Mom  psiu Iniciara ereságue.  

IMP 0 it.TANTE 

•I 

; ..1;1,?'prprin;,r;-,,-4,2." -, 'rr• 	, 
presi.o  

1:42 

1100901 901049101 	Lavagem •Ensagee • Centntugagto0 051 

Roupas mamas 
	

Lavagens + Endgue • Cenuilogat3o 043 

111 

•Os tempos desta tabota sio aproalmados e  MAO  consideram o tempo 
garto  corn  o enchimento e drenagem do produto,  peas  este tempo 
depende da instatação hidraulica de sua residoncla. 
Nos tempos apresentados foram considerados os programas conforme 
as confleurações inl dais de cada programa. 
••NA, utrilso arnaciarde ria Cicio pano. de irorpraa.  end  eigearograrna nac 
isso ticsic m3.090 apode apresenta, IlionI, dr.  aqua  d•fmardes  dot  deinals 
—q.t.,. e.o.m. a sr...dace  awe  elunmso Ai Lavadura 1. ni 
ia,000rn  tie  sooPas. 

CICLO EDREDOM 

Ciclo Edredom: Antes de luuueo Edredom. verifique oinrtioaç2so na miqueta da 
peca perrnisindo n turagem rnaquina. Para os modelosde capacidade 19 kg 
recornendadu a ravageso apenas de Edredom Coser, e para omodulude 1619.  

pommel senesces  a lavagern de Edsedum  King-. Sesame  abaser 1.0144  or Ow  
loonflgurac  So  piar/n) e  Willie.  no soas 	a etranndade de sabão em popmoueusl.sd.r  
Oda  1.1l 40o rir Mono  sulk docent,  Osador.  level Slid  1sgs o  noel  affl sg) 

• Mode. C VHIan: Tests maloado 0 edmeem semis faceeMel 200  ri 	Sa 
100% noun,  enchimento  10015 Pol 

 ,em adronocdOs2.2estZ4mn)08k&  
Modelo  CteLLEA tests manzado  com  redoes &Ma fact Ishig 200 roe rouT1. low, 
alsodao. enchlmento 100% pollskter e imssai&rs 2.6 ms 2.0m. 3.000 

•%ror. 	die du 

'••••.% 

•Ors, 
1,0`10>

, 
 * 

'•ktr?  

..t;p

doadas 

 

s?'VAtrca.: ra. 

SPRAY  D'ÁGUA  

[Meanie o enchonento. elated! Aqua I  acionado  peso  ajudar  
a  molhar  as nlilpas. methosencio O unclad* tom °suttees. 

SISTEMA  ANTI-DESBALANCEAMENTO 

A SW L.991.13 r...Sui um sissema  que  el:Mince o desbatanceareento racessivo Cal  roucas 
Caso  mono o destaalaricea meld°  durante  , centrifuged°. a  Lavadora  entsa ens tires retina especial 
qua cosisiste me ten  Ouve  erschimento e  agnado  pare metar cc omodar  ou  I elapaS  novamente.  
Se mom, donors  da  knob. de astute. as roopas rind.  estiverem  desbaianceadm. eLuuado,,n  
mlersompe a C.1,4099009 Pi.c1hrialora um  aniso  pISCandu OS W.I.,  das  eta pas de In.gefn e 

centrifirgacSo  
Caso  immune, preraione a testa inkiaddesligar. absa a  tampa  e svlii,tribun as rain.> 
unricarnernordea0 redo,  do  tosto.  
Para cerstssfugar nevamerste. :seams ate a  etapa  de centre:am  ao  e  pressione  a sect& 
inkier/similar 

MOtho + Lmagem • Ensague • 
Costtntirga54o 

Motho • Lavagem • Ensaque • 
Centr 

I womoev_sta.wweoratitam_oNozosam t 
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Risco de Choque Elétrico 

Retire o plugue da tomada antes de efetuar qual-
quer manutenção do produto. 

Recoloque todos os componentes antes de ligar 
o produto. 

Não seguir estas instruções pode trazer risco de 
morte ou choque elétrico. 

LIMPEZA INTERNA DA LAVADORA 

A cada inda,  tap  a limpeza interna da Lavadora seguindo os 4 passos abaixo: 
1. CerlIfique-se de que  nap  exista nenhuma  pep  de roupa no Interior da 

Lavadora. 
2. Coloque 1/2  litre  de alvejante  (aqua  saniteria) diretamente no cesto; 
3. Selecione o programa Limpeza Lavadora; 

4. Deixe a Lavadora realiz  or  o pregraMa completo de lavagem. 
Caso necessário limpe o cesto com um pano  timid*  e detergente neutro. 

A ADVERTÊNCIA 

SOLUÇÃO DE DÚVIDAS 

!PaineiPlactin 

Luxes do nlvol 4 de agua 
molho alternaerlo curva 
de centre tigaralio. 

Tempo de enchirnerilo excedido Verilique to a  presser, dc  anua esta de acordo curva 
pressao especificada no Manual do Produto. 

Luzes do  revel  de :tetra e Sobretensdo. Produto cunectado Verifique se a  tense°  da turnada e compativel  cunt  a 
centrifugaeho alternando 	a urna lanudo superior a tons:iu 	tensão da Lavadora.  

corn  as luxes de lavagem e nominal do produto. 
ensague. 

Model* CWH14A 

Dimensão e peso sem ernbalagem 

Altura  corn  a tampa fechada ipes na  maxima)  103 cm 

Largura 63 ern 	 orem 

Consumo  maxim°  de água' 

Capacidade de roupa  %ace  14 kg 	 16 lie 

Varlas5o de tenses  admitida  106 a 132 V -4198 3 242 V- 

Manchas amareladas ou  
cons  cor de ferrugern. 

Abastecimento de agtra Veriiique  sea  água sue sai da torneira esta arnar elada 
utereando um pano Longo. Neste caso, consuite  urn  
encanador. 

• 
COMO LIMPAR A LAVADORA 

FILTRO DE FIAPOS LIMPEZA EXTERNA DA LAVADORA 

A cada  Meagan,  realize a limpeza do (litro de  napes qua  se 
encontra dentro do agitador. 
Lave, em  Sew  corrente use necessedo,  hap  uso de  e.t.a  
eseCara para auxiliar a limpeza.  

Para nao danifica, aumentar a vida unI da sua Lavadora: 
• Limpe a tornou semanalmente, evitando acumulo de  residues.  Nunca utilize 

linapawidros para nau danificar o material utilizado na Lavadora: 
• Use  Saban  neutro. apliCado  awn urn  pano  mad°.  Nialca Utii120 diC001. 
rernovedores ou substancias abrasivas. principalinente na tornea, pois podera 
ocorrar lama reaeão quirrlica, clanificando a Lavadora. 

DISPENSER  LIMPA FÁCIL 
TaNalaiNe. 

egr Para realizar a limpeza do  Dispenser  Limpa FAO de 
sua Lavadora, retire a moldura dos compartimentos 

lave em água conenre. Para  how  o intenm  Jo  
compartimemo utilize uma esponja ou pano macio. 

e Remova o sifão do compartimento de amaciante 
puxando-o. Lave com Agua corrente e urna esponja 
macia. Depois recoloque o sifão no compartimento. 

LIMPEZA DA TELA-FILTRO DA MANGUEIRA DE ENTRADA 

&eel°at da rode de Agua da I esidencia podem se depositar 
na  tees-  filtro da mangueira de entrada ocasionando uma 
dirninaielio na velocidade e na quantidade de agua  care antra  
na Lavadora. fazendo  corn  que ela dernore para encher. 
Para tenor a tela-filtro da mangtreird de entrada. deareaqueie 

a r,rigUeira de torneira e Utilize Uma escova para limpar a tela, 

0 Ao final recoloque a  Molder,  

emornioi ter o acurptilodeagua 
is si  ft cent•Ifugoc.lq agu.  

. 4rierotO644ensgrOod,  

lantehriarrtoiqtfitraaar)crttdsmerap.atto/áe qtierveio'4e faerica.., 

rS (0. 

Passive'  causa  Solução Dúvida Soluclo Posoivelcausa Dúvida 
. 	..„. 	. , 

Entree.. dc 	contrItopo'cap - •  

A entrada de deua ocorre para distribuir uniforinemente 
as roupas ao redur do agitador. evitando 
desbalancearnento, trepidaçao ou movimenteelo de 
produto. 

Entrada de água quando 
selecionar somente 

Centrilugaeao. 

Caracteristica do produto. 

*i.iitt4 ,:ilq6'6',.!- 
Quantidade de saoao madectuada Seguir recomendações de quantidade de sabao deste 

Guia Rápido de Uso. 
Bolinhas/manchas pretas 
ou camas COM aSPeCtO  
clamp.  'OXeitahgui . • 	.• • 	. 

Lavadom neo sot. aetra.  

Arnaciante muito viscoso. Sou arnaciante  clue  %emir cosh/ma usar  tor  mais 
viscoso, procure ditur-lo em Agua, tespeitando 

quantidade  maxima  de 120 rol. 
Revela as infornmeees de instalaçaio e posicione 
mangueira na altura adequada. 

Mangueira de  laid,  de agua eara 

instalada acima de 1.20  in.  

Muito arnaciante. Ndo uitrapasse quanlidade inaairna de amacianle 120 
ne, caso contrario, o arnaciante  sera  dispensado nas 

roupas antes do memento adequado. 

Desobstrua aoiaiinuoira. Mangueira do calda do agua 
dobrada. 

Durante o ultimo  endows.  o enchintento acontece de 
forma alternada entre os dais compartimentos para 
ajudar o erspensarnento do amaciante. 

Garacteristica do enchimento do 
enaague. 

Entrada de água pulsada 
no ensague. Falta de timpeza interna da 

Lavadora. 

Aceda me, faro a limpeza interna da Lavadora 

seguindo as orientaçóea deste Guia. 

(C—aso o botão seja removido, 
para recolocar alga os 
seguintes procedimentos;  
(ID  Gire e seletor atuo  cilantro  

ficar na horieontal e 
apontado para  baits. 

III Inaba  a bordo  corn  a 
seleedo indicando o  
programs Mamma  lavadora 

oS pea  da  Lavaclora.  Lavarlora trepidando. Lavadora ntio esta nivelaria. 

Antes do inicio do enxague e da centrifugageo a  
bore,  retira aeua do Lavadora per ando um barulho 
intermitente  car  actenstico e normal do produto. 

Barulho interrnitenle antes 
de iniciar o eneague e a  

cane  ifugacao. 

Barulho da eletrobomba 
de dienagem. 

Roupas desbatanceadas. Redistribtra as roupas  au  redor do agitador e  eclogue  a 
Lavadora para centrituear novarnenia 

esan/tho no inicio da 
centritugaçao. 

.irgita a para 

Laracterelica norrnai 	ar adir te  Tan,  

quanto na lavagam e 	eneáguo 	ag,,a;es 

curtas  earn',  

,rog•,rn 

lçassacm 
Agita  spa;. 

,Agetaeijo.lesSe. 

Agitacao lenta. Vela as insartNeas do pamet  
encontram 	pagiea 4a oar, ea DADOS TÉCNICOS  asermia eesaaein saataçoas 

a- relents, 

o:conirihrge-: 

Dernora para iniciar o 
entiague e a contrifugae3o. 

Roupas  mutilate..  

A centrifugaçao inicia-se  ern  ate 6 min  ape's  o 
esaarminento total da Lavadora. 

Produto drenando a agua antes 
ria centrifugageo e enxague. 

Pretira lavar diferentes tecidos ent diferentes 
lavagens. Alguns tecidos  amen  corno urna banana 
para a eatraello de água de tautras peças. saindo mais 

reweradas. 

Centrifugaça0  Coin  roupas de 
Incide sintético junto a OutrO5 
tecidos 

iex. algodão). 143 cm  Altura Corn a  tampa  abode Iflaa  eu  rndrntial 140 ern 

Roupas destralanceadas. Redistribua as i oupas  an  iedor do agitador e coloque a 
Lavadora para cantrifugar novamente. 

70 ern 	 73 cm Profundidade 
Verifique coo nivel Anágua selecionado está adequado  
corn  a quantidade de roupas colocadas na Lavadora. 38 kg 	 45 kg Peso 

ansumo maxima de energie 

Residuo no 
Dispenser  Limpa  Facil  

Baixa  presser,  da agua. Consulte  urn  encanador ou a companhia de 

fornecimento de Agua.  
0.434 kWh 	 0.462 kWh  127 VI 220 V 

Niio utilize sabão empedrado. Verifique o prazo de 
'iacitatteitasabáu. 

Saba° ernpedrado 

185  litros 	 201 linos  127'J I 220V 

Dilua a amaciante antes de colocá-lo no  dispenser.  Amaciante eruiiuuuinooaO. 

Ao final do recto é normal taro aceinulo de aorta 
no  dispenser.  pois durante a centrifugacao a agua 
que este na parte superior do  dispenser  pode cair. 
permanecendo nele ate a prexima lavagem. Esta 

Caraclerialica 00 OrOdUtO.  
127 0-1220 V- Tensao 

Prograrna Palms or  Limpeza. Molho.  Hivei de awe 4. River or Marra Mato Stijas. Enxague Orr.. 
' A  capacidade  nornir,at (14 kg e 10001 a dettarada corn base em  urna carga  de retipas espeeifica  para  testes. Este cams e compost:1 ü 
pm direr ent e5 ,rtigos cups caracterisricas sac, especiricadm  peta  aortal  ia  do ministano do dervelaimento. moustrie e Comerclo 
Exterior - moiC. Fie 155. Para (Mt emu desenspermo 	sua  Lavaaora. o volume an.:,  roupas  tar earn  deve ser  eonsiderarlia eels 
eaistent cantos  tipos  du  artigos  gee.  apesar  tie lave, SSO volunmeas oodarrineo caber on mu  ui,  dalavar. inviabiliaando  sua 	2  

enchimento  de espumaL 	 O 
lawmanemrazao  da  dimensao do avow  interna  do  produto  (par exempla:  tecidos  date ' 5 de mode geraIs  artigos  cum 

chas amarotadas asfeorn car de fore  



Para agendar serviços de instalação e/ou reparo de seu produto junto à rede 
autorizada de assistências técnicas, você pode: 

N1. Acessar o  site  www.consul.com.br/atendimento,  através de seu computador ou 
de seu smartphone. 

ri VI  El 2. Acessar o  site  com o QR  Code  ao lado: 
a. Abra o aplicativo para leitura do QR  Code; 

le  I. 9 	b. Aponte a câmera;  

	

Ls
:Altni:44-1 	c. Aguarde a decodificação; 

i 4c
. 

 - 	C e 	d. Acesse a página. 

3. Ligar para 3003-0777 (capitais e regiões metropolitanas) ou 0800-970-0777 
(demais localidades). 

As imagens deste Manual são meramente ilustrativas. 

1 
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TM Para informações de uso, leia o Guia Rápido que também acompanha o prykluto. 



INFORMAÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA 
A sua segurança e a de terceiros é muito importante. 

Este manual e o seu produto têm muitas mensagens importantes de segurança. Sempre 
leia e siga as mensagens de segurança. 

Todas as mensagens de segurança virão após o símbolo de alerta de segurança e a 
palavra "ADVERTENCIA". Esta palavra significa: 

 

Existe risco de você perder a vida ou de ocorrerem danos graves 
se as instruções não forem seguidas. A ADVERTÊNCIA 

Todas as mensagens de segurança mencionam qual o risco em potencial, como reduzir a chance de 
se ferir e o que pode acontecer se as instruções não forem seguidas. 

INSTRUÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA 

ADVERTÊNCIA: Para evitar risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos, quando usar sua Lavadora, 
observe as precauções relacionadas abaixo: 

• Siga rigorosamente as instruções de instalação 
para garantir a segurança de toda a família. 

• Leia todas as instruções antes de começar a 
usar a Lavadora. 

• A Lavadora foi desenvolvida exclusivamente 
para o uso doméstico. 

• Não é permitido o manuseio da Lavadora por 
crianças e pessoas não-capacitadas, sendo 
necessária a atenção do responsável sempre que 
existirem crianças por perto, durante a instalação 
e quando o produto estiver em funcionamento. 

6  Não lave artigos que tenham sido limpos, 
umedecidos, molhados ou deixados de molho 
em gasolina, solventes ou outros produtos 
que liberam vapores ou gases que possam 
inflamar ou explodir. 

• Não instale ou guarde a Lavadora em local 
sujeito a chuvas ou ao mau tempo. 

• Não conserte, troque ou lubrifique qualquer 
parte de sua Lavadora, ou algum outro reparo 
que não seja explicitamente recomendado  

neste manual. Para manutenção, entre em 
contato com a Rede de Serviços  Consul.  

• Observe atentamente as instruções de 
instalação, principalmente, quanto à voltagem 
de alimentação e ao aterramento. 

• Nunca conecte ou desconecte o plugue com 
as mãos molhadas, para evitar uma descarga 
elétrica. 

• Para desconectar sua Lavadora, nunca puxe o 
cabo de força pelo cabo, apenas pelo plugue, 
para não danificá-lo. 

• Este aparelho não se destina à utilização por 
pessoas (inclusive crianças) com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, 
ou por pessoas com falta de experiência e 
conhecimento, a menos que tenham recebido 
instruções referentes à utilização do aparelho 
ou estejam sob a supervisão de uma pessoa 
responsável pela sua segurança. 

• Recomenda-se que as crianças sejam vigiadas 
para assegurar que elas não brinquem com o 
aparelho. 

Condições Elétricas e Hidráulicas 

Para dúvidas ou dificuldade na instalação 
e utilização do produto, acesse 
www.consulcom.briatendimento ou a Rede 
de Serviços  Consul.  Entretanto, informamos 
que a visita do técnico do Serviço Autorizado 
em sua residência para instalação do produto  

e/ou instruções de uso não é gratuita. 

• Antes de iniciar a instalação, garanta que 
toda a embalagem foi retirada corretamente 
conforme as instruções na etiqueta gue vem 
na embalagem do produto. 

• Nunca utilize o produto com base e isopo 
pois isto pode danificá-lo. 
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A ADVERTÊNCIA 
Risco de Lesões por Excesso de Peso 

Use duas ou mais pessoas para mover e 
instalar sua Lavadora. 

Não seguir esta instrução pode trazer danos â 
sua coluna ou ferimentos. 

A ADVERTÊNCIA 

Risco de Choque Elétrico 

Retire o plugue da tomada antes de efetuar 
qualquer manutenção ou limpeza do produto. 

Recoloque todos os componentes antes de 
ligar o produto. 

Ligue o produto a uma tomada tripolar 
aterrada. 

Não remova o pino de aterramento. 

Não use adaptadores, extensões ou  T's.  

Não seguir estas instruções pode trazer risco 
vida, incêndio ou choque elétrico. 

'Se o cabo Pe..força e.stiver clanifitado, ele 
deverá ser substittida-p4Ofábricante/agente 
autorizado py pesspa.qyalificada,:a:fim.de evitar 
riscos. Chame a -14éde dê Serviços Çonsul. 

• liMpOrta,r4e 

Sp . a sua residência tiver muit .quedas.de 
pressão/falta de abaSteciMerito .mantenha 
a torneira fechada quando não estiver 

- - útilila6dd.ó.pi.dd6tó para evitar vazamentos. 

ância do Quadr 

até..29-in 

49a 70 m •• 
.71 a .11.6  

11-Z, 
até 70 m 
71,a 116 rn. 

1. Utilize um circuito 
e disjuntores 
termomagneticos 
exclusivos para a 
proteção da Lavadora 
e da rede elétrica 
contra sobrecorrentes. 
Para sua segurança, 
ligue corretamente 
o aterramento 
do seu produto. 
Caso não exista 
circuito, disjuntores 
termomagnéticos 
e uma tomada 
exclusivos, consulte 
um eletricista para instalá-los. 

O diâmetro dos fios da rede elétrica deve estar 
de acordo com a tabela abaixo: 

Bitola. 

2,5 mrte 
4,0 men 

6,0 mm2  
10,0 mmz  

Importante 

Para sua segurança, o seu produto deve . 
. ser atérradO;-..0.áterrarnerp.adepYado-do 

produto reduz o.riSo...de:qhdou-e etétrio; • 
Este produto deve Ser instalado em uma 
tomada elétrica apropriada e aterrada de 
acordo com a legislação local. 

2. Sua Lavadora vem de fábrica 
com o plugue que atende 
ao novo padrão brasileiro 
de plugues e deve ser 
conectado a uma tomada 
do novo padrão. Utilize 
uma tomada exclusiva e 
em perfeito estado para 
ligar a Lavadora. 

3. Verifique se a tensão de alimentação indicada na 
etiqueta do cabo de força da Lavadora é a mesma 
da tomada onde ela será ligada (127 ou 220 V). 

4. Recomenda-se que haja 
uma torneira exclusiva 
para a entrada de 
água da lavadora. É 
obrigatória a utilização 
de uma torneira com 
rosca 'A de polegada 
para a instalação da mangueira de entrada 
de água, a não utilização dela pode gerar 
vazamentos. 

A pressão de água para abastecimento deve 
corresponder a um nível de 20 a 800 kPa 
(aproximadamente 2 â 80 m de coluna de água 
acima do nível da torneira) 

Para correto funcionamento da Lavadora, 
nunca utilize entrada de água de sistemas 
de aquecimento central para não danificar o 
produto, utilize água somente na temperatura 
ambiente (entre 5 â 30°C). 
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Instalando a Lavadora 

o 	 

Instate  a mangueira de 
saída de água no tanque 
ou em um tubo exclusivo 
para escoamento, com 
diâmetro mínimo de 5 
cm. Para a instalação 
em tubo de escoamento, 
retire a curva plástica 
empurrando a mangueira 
para dentro dessa 
mesma curva plástica e, 
em seguida, para cima. 

A extremidade da curva 
da mangueira de saída 
de água deve estar 
posicionada em uma 
altura entre 0,85 e 1,20 
m. Se estiver abaixo de 
0,85 m, a sua Lavadora 
não completará o nível 
de água necessário para 
o seu funcionamento. Se 
estiver acima de 1,20 m, a 
Lavadora não conseguirá 
escoar a água. 

Máx. 
1,20 m 

Min. 
0,85 m  

Nunca solte a mangueira de saída de égya da. al)raçacipira ,  
fixada no gabinete, pois além de evitar cortes.  na  mangueira, a 
abràça.cleira garante a altura necessaria -para O-funCionanientO 
correto da Lavadora Caso o comprimento da mangueira não seja 
suficiente para atingir o ponto de escoamento, procure a Rede de 
Serviços  Consul  - para a compra de uma mangueira-diSponivetcom 
2,30 m de cbMiorimerito. 

Nivele a Lavadora. Para determinar se a máquina está 
nivelada corretamente, fique de frente para o produto, 
apóie as duas mãos na lateral próxima a tampa e 
balance. Se o produto balançou ainda não esta bem 
nivelado. Nivele sua Lavadora através do ajuste dos pés 
reguláveis. Para ajustar os pés gire para a direita para 
aumentar a altura. Gire para a esquerda para diminuir 
a altura. Todos os pés devem estar apoiados no chão. Este procedimento 
evitará trepidações, barulho, vazamento e desgaste de sua Lavadora. 

Importante 

Sua lavadora foi projetada com pés Modernos e segurbs. Não os retire, 
nem os substitua por outros para quê sejam evitadas trepidações e 
danos â sua lavadora. 
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Rosqueie a mangueira de entrada de Agua na torneira, aperte o suficiente para não 
haver vazamento. Abra a torneira. Caso ocorra vazamento, reaperte as conexões. 

Importante 

• Não use fitas do tipo veda-rosca. 

Verifique se a Mangueira de entrada esta bem fixada na I,avadora..A.ma 
instalação da mangueira pode gerar vazamentbs. 

Os novos conjuntos de mangueiras fornecidos com o aparelho devem ser 
utilizados, e os velhos conjuntos de mangueiras não devem ser reutilizados. 

o  Posicione a Lavadora em um local com superfície 
plana e nivelada para que fique com todos os 
pés apoiados, evitando trepidações, barulhos 
e vazamentos. Deixe a Lavadora no mínimo 10 
cm afastada da parede ou de outros móveis ou 
objetos. 

Conecte o plugue na tomada. 

A instalação deve ser feita em local onde não haja 
exposição aos raios solares ou chuV_O..N50,lnstalar 
a:lavadorp'sPbre:pisOs'coM carpetes 00 tapetes, 
para não obstruir o sistema de ventilação. 

Risco de Incêndio 

Não instale a sua Lavadora próxima a fontes de calor ou 
chamas como churrasqueiras e aquecedores centrais. 

Nunca coloque velas acesas ou produtos similares 
(lamparina, lampião) sobre a Lavadora. 

Não seguir esta instrução pode trazer risco de vida ou incêndio. 

Importante 	 

Não Use benjamins, adaptacibrosi  
extensões ou ligações improvisadas sob 
risco do curto-circuito ou incêtidio. 
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Tabela de componentes com garantia 
até 90 dias 

Categoria 
	

Componentes 

Botão  Encoder,  Botão 
Pressostato, Filtro de 
.FiapO's,,P6Nivelador, 

Painel Decorativo, 
Mangueira de Entrada, 

Mangueira de Drenagem e 
'GaVeta  Dispenser.  

Embalagem 
A  Whirlpool  S.A - Unidade de Eletrodomésticos procura em seus novos projetos usar embalagens cujas 
partes sejam de fácil separação, bem como de materiais recicláveis, portanto, as peças da embalagem 
(sacos plásticos, peças de isopor e de papelão) devem ter o seu descarte de maneira consciente, 
sendo eles destin,ados, preferencialmente, a recidadores. 

Produto 
Este produto foi construido com materiais que podem ser reciclados e/ou reutilizados, então ao se 
desfazer deste produto procure companhias especializadas em desmontá-lo corretamente. 

Descarte 
Ao descartar este produto, no final de sua vida útil, solicitamos que seja observada a legislação local 
existente e vigente em sua região, fazendo assim o descarte de forma mais correta possivel. 

0 seu produto  Consul  é garantido con-
tra defeitos de fabricação, pelo prazo de 
12 meses contados a partir da data da 
emissão da Nota Fiscal ao consumidor 
ou da entrega do produto ao primeiro 
adquirente, sendo: 
• 90 dias — garantia legal; 
• 9 últimos meses — garantia contratual, 

concedida pela  Whirlpool  S.A. — Uni-
dade de Eletrodomésticos. 

A garantia compreende a substituição 
gratuita de pegas e mão de obra para 
defeitos constatados como sendo de 
fabricação. Apenas a Rede de Serviços  
Consul,  a  Whirlpool  S.A, ou  quern  esta 
indicar, são responsáveis pelo diagnós-
tico de falhas e execução de reparos 
durante a vigência da garantia. Durante 
o period()  de vigência da garantia, se os 
defeitos constatados forem de fabrica-
ção, o fabricante se obriga a trocar as 
pegas e/ou assistir gratuitamente o seu 
produto a partir da data do chamado. Se  

o produto não apresentar defeitos ou 
apresentar uso inadequado,  sera  cobra-
da a taxa de visita técnica. 

As garantias legal e/ou contratual fi-
cam automaticamente invalidadas se: 
• 0 uso do produto não for exclusiva-

mente domestico, 
e Não forem observadas as orientações 

e recomendações do Manual do Pro- 
duto e Guia Rápido quanto a utiliza-
ção do produto. 
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• Na instalação do produto, não forém 
observadas as especificações e re-
comendações do Manual do Produto 
quanto as condições para instalação 
do produto, tais como, nivelamento 
do produto, aclequação do local para 
instalação, tensão elétrica compatí-
vel  comb  produto,  etc;  

• Na instalação, as condições elétri-
cas, oscilação de energia, pressão 
de água e/ou  gas  não forem compa-
tíveis com as ideais recomendadas 
no Manual do Produto; 

• Ocorrerem mau uso, má» conserva-
ção, descuido, modificações estéti-
cas e/ou funcionais, ou ainda, falhas 
decorrentes do conserto por pessoas 
ou entidades não credenciadas pela 
Rede de Serviços  Consul;  

• Houver sinais de violagão 	r 
duto, remoção e/ou adulteração do 
número de série ou da etiqueta de 
identificação do produto. 

As garantias legal e/ou contratual 
não cobrem: 
• Despesas com a instalação do pro-

duto realizada pela Rede de Serviços  
Consul,  ou por pessoas ou empre-
sas não credenciadas pela  Whirlpool  
S.A., salvo os produtos com instala- , 
gão gratuitai informacla no manual; 

• Despesas decorrentes e consequen-
tes de instalação de pegas e acesso-
rios que não pertençam ao produto, 
mesmo aqueles comercializados 
pela  Whirlpool  S.A., salvo os especi-
ficados para cada modelo no Manual 
do Produto; 

• Despesas com mão-de-obra, ma-
teriais, pegas e adaptações neces-
sárias à preparação do local para 
instalação do . produto; ou seja: rede  

elétrica, de gás, alvenaria, aterra-
mento, pressão de água,  etc.;  

• Falhas no funcionamento do produto 
decorrentes de fatores externos, tais 
pomo: interrupções, falta ou proble-
mas de abastecimento elétrico ou 
gás na residência, -pressão de agua 
e objetos em seu interior OU exterior 
(grampo,  clips, etc);  

• Servigos e/ou despesas de manu-
tenção, tais como limpeza ou aten-
dimentos preventivos solicitados; 

• Falhas no funcionamento normal 
do produto decorrentes da falta de 
limpeza , e excesso de resíduos, bem 
como decorrentes da ação de  ani-
mals  (insetos, roedores ou outros 
animai), ou ainda, decorrentes da 
existência ,de objetos -em seu inte-
rior, estranhos ao seu funcionamento 
e finalidade de utilização, 

• Transporte clo produto até o local de-
finitivo da instalação; 

• Produtos ou pegas que tenham sido 
danificados em consequência de re-

moção, manuseio, quedas ou atos 
pelo próprio .consumidor. ou por ter-
ceiros, bem  corm  efeitos clecorren-
tes de fato da natureza, tais como re-
lâmpago, chuva inundação,  etc.  NAO 
NOS RESPONSABILIZAIVIOS POR 
PROBLEMAS QUE FORAM °CASIO-
NADOS POR SERVIÇQS DE TERCEI-
ROS (SERVIÇOS TECNICOS NÃO 
CREDENCIADOS PELA  WHIRLPOOL). 	- 
No ato da entrega, verifique se o 
produto e as informações da Nota 
Fiscal estão de acordo com a com-
pra realizada. Se identificar qualquer 
divergência, recuse a entrega, men-
cionando o motivo no verso da Nota 
Fiscal, e entre em contato com o 
responsavel pela venda ou entrega; 
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• Defeitos estéticos (riscados ou 
amassados, manchados ou amare-
lados) e/ou com falta de pegas em 
produtos de saldo ou mostruário. 
Estes têm garantia de 12 meses 
apenas para defeitos funcionais não 
descriminados em sua nota fiscal de 
compra; 

• Problemas de oxidação/ferrugem
com causa comprovada nos seguin- 
tes fatores: 
- Instalação em ambiente de alta sa-

linidade; 
- Instalação  ern  sol e chuva (ações 

de agentes da natureza).  
- Exposição e/ou contato do produto 

a substancias ácidas ou alcalinas; 
- Utilização de produtos quirnicos 

inadequados para limpeza, in-
cluindo uso de materiais ou ferra-
mentas sujas/dsperas. 

• Despesas por processos de inspeção 
e diagnostico, incluindo a taxa de vi-
sita do técnico, que determinem que 
a falha no produto foi causada por 
motivo não coberto por esta garantia; 

• Chamados relacionados a orientação 
de uso de eletrodoméstico, cuja ex-
plicação esteja presente no Manual 
do Produto, Guia Rápido ou em Eti-
quetas Orientativas que acompa-
nham o produto, serão cobrados doS 
consurniclores. 

A garantia contratual não cobre: 
• Deslocamentos para atendimentos 

de produtos instalados fora do mu-
nicipio sede da Rede de Serviços  
Consul  o qual poderá cobrar taxa de 
locomoção do técnico, previamente 
aprovada pelo consumidor, confor-
me tabela de quilometragem emitida 
pela  Whirlpool  S.A.divulgada atra- 

vés do Serviço de Atendimento ao 
Consumidor  (SAC);  

• Todo e qualquer vicio de fabricação 
aparente e de fácil constatação; 

• Pegas sujeitas ao desgaste natural, 
descartáveis ou consurniveis, pegas 
móveis ou removíveis em uso nor-
mal, tais como, lâmpadas, filtros, 
botões cle comando, puxadores, pro-
dutos riscados e amassados, bem 
corno, a mão-d,e-obra utilizada na 
aplicação das pegas e as consequên-
cias advindas dessas ocorrências.  

• Pegas com defeitos que nao impac-;  
tam  a funcionil idade do produto, 'tais 
como pegas amassadas, riscadas, 
trincadas, manchadas,  etc.  

Considerações Gerais: 
A VVhirlpool 

s 
	S.A: não a uto

s
riza  nenhuma 

pesoa- ou entidade aasun
.
r em seu 

nome, qualquer outra responsabilida-
de relativa a garantia -cle seus produtos 
além das aqui explicitadas. 
A  Whirlpool  S.A. reserva-se o direito 
de alterar, características gerais, técni-
cas e estéticas de seus produtos, sem 
aviso prévio. Este Termo de Garantia é 
válido para produtos vendidos e insta-
lados no território brasileiro. 
Para a sua tranquilidade, preserve e 
mantenha eSte.  Manual com o Termo 
de Garantia, e Nota Fiscal de compra 
do produto sempre â mão. 
ATEIIÇAO: para _usufruir da garantia, 
preserve e mantenha em sua posse, a 
Nota Fiscal de Compra do produto 'é o 
Termo de Garantia. Esses documentos 
precisam ser apresentados ao profis-
sional autorizado quando acionado o 
atendimento. 
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lndicada para lavanderias menores, a Máquina de Lavar Roupas 9Kg permite o reuso de água  corn  seu processo de lavagem econômica e, alêm 
disso, possui 4 níveis de água que te permitem ter maior controle da quantidade de água utilizada em cada tipo de lavagem!  Corn  cesto inox. 

Máquina de Lavar Roupas 1 2Kg possui 16 ciclos que vôo de lavagens mais leves ate as mais pesadas com a economia de até 70% de sabAo cm  
pa.  graças os seu sistema de Dosagem Extra Econômica. 

https://www.consul.com.br/lavadora-consul-16kg-cw116ab/p  
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Profundidade 

Largura 

2/13 

U1/U//2U23, 11:51  Maquina de Lavar Koupas "16Kg 

• 

Altura  

oduto 
frente do pr  

Lembre-se de medir seu espaço 

Antes de realizar a compra, é importante medir os espaços onde ficará o produto, além de escadas, porta e 

elevadores por onde ele passará durante a entrega. 

Lembre-se de medir altura, largura e profundidade do produto sem e com embalagem. 

Produto sem embalagem 

IAltura 

E--, Largura 

Profundidade 

Peso 

102 cm 

70,5 cm 

75,2 cm 

45,3 kg 

Produto com embalagem 

IAltura 

Largura 

Profundidade 

102,5 cm 

70,5 cm 

75 cm 

Manuais e selos: Ci45sitica0c; Eegergetr..1110: 	 Cificagba Enerydtica 220,, 

O que os clientes mais compram após ver este item 

https://www.consul.com.br/lavadora-consul-16kg-cw116ab/p  



Máquina de Lavar  Consul  
16kg Dosagem Extra... 

411.1110111111.1.01% OFF 

VIIVIILAJZ-J, 1 1 .0 1 iviaquina ao cavar KOLIpaS ltiKg 

(8943  CWL16AB 
	

(2443  CWH12BB 
	

(103)  CWK17AB 
	

(28)  CWH15AB  

Máquina de Lavar  Consul  12 
kg Branca com Dosagem...  

OFF  

ou atóallIMINIIMMISemjuros 	ou atd•OlbilftaglifilApm juros  

Máquina de Lavar  Consul  17kg 	Maquina de Lavar  Consul  15 
Branca com Lavagem... 	 kg Branca com Lavagem... 

Dem 	 OF)' 	 5r 	8%  OFF  

Po • 	 pelcumemehi. 
ou  at 	 sem juros 	ou até.jAradgenteMiriparos 

Conheça o produto 

Tudo pensado para não haver dúvidas 

Dosagem Extra Econômica 

Com o sistema Dosagem Extra Econômica suas roupas ficam bem lavadas e você ainda Faz uma economia de ate 70% de sabão em p6!* Bem pensado, né? 

https://www.consul.com.br/lavadora-consul-16kg-cw116ab/p 	 3/13 



Máquina de Lavar Roupas 16Kg  

Dispenser  Limpa Fácil 

0 novo formato do  Dispenser  Limpa Fácil deixa muito mais fácil abastecer e limpar. E também evita manchas, pois dilui o sabão e o amaciante antes que 

entrem em contato com a roupa. 

Ciclo Edredom 

Até seu edredom fica bem lavado** com um ciclo exclusivo para cuidar dele, lavando com alta performance e mantendo o máximo cuidado. 

https://www.consul.com.br/lavadora-consul-16kg-cw116ab/p  4/13 



Maquina de Lavar Roupas 16Kg 

Lavagem Econômica 

Neste programa você pode reaproveitar a agua usada na lavadora para outros usos na sua casa, por exemplo para lavar o quintal. Que tal? Suas roupas 

Ficam limpas, você evita desperdício e ainda ganha com a economia***! 

https://www.consul.com.br/lavadora-consul-16kg-cw116ab/p 	 5/13 



iviaquina ae Lavar Koupas 16Kg 

Ciclo Tira Odores 

0 Ciclo Tira Odores é a lavagem rápida e suave para roupas pouco sujas, que pedem de volta o cheirinho de roupa limpa. 

https://www.consul.com.br/lavadora-consul-16kg-cw116ab/p 	
6/13 



Maquina de Lavar Roupas 16Kg 

Roupas de Bebê 

Ciclo especial para lavar as roupas de babe' com o merecido cuidado. Sem preocupação, seu dia a dia Fica muito mais fácil! 

https://www.00nsul.com.br/lavadora-consul-16kg-cw116ab/p  .k 
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44trgo 

a'4 4. • 
• 

	

.- 	 s*. 

ao 	.., 	4144,4  

n.4 

Nível Fácil 

Não tem erro! A régua dentro do cesto indica o nivel de água e de sabão a ser escolhido no painel e medido no copo dosador, conforme o volume de roupa 

colocado no cesto. 

CL 

https://www.consul.com.br/lavadora-consul-16kg-cw116ab/p  8/13 
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Ciclo Rápido 

0 Ciclo Rápido é indicado para roupas pouco sujas, economizando energia e tempo para você. 

https://www.consuLcom.br/lavadora-consul-16kg-cw116ab/p  9/13 
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15 Programas de Lavagem 

A lavadora tem 15 programas para trazer a lavagem ideal para diversos tipos de roupa. Você pode programar também pelo nível de sujeira, tudo pensado 

para a lavagem mais adequada. 

https://www.consul.com.br/lavadora-consul-16kg-cw116ab/p  10/13 
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Filtro de Fiapos 

0 filtro de fiapos fica dentro do agitador e ajuda a manter sua roupa livre de pelinhos. Ele deve ser limpo a cada lavagem e a seguir recolocado no lugar. 

IL 

4 
https://www.consul.com.br/lavadora-consul-16kg-cw116ab/p 	 11/13 



Maquina de Lavar Roupas ibtc.g 

Canais de Atendimento 

3003-0777 
Capitais e regiões metropolitanas 
0800 970 0777 
Outras localidades 

Televendas 

Horário de atendimento: 8h ás 22h 
Segunda Sábado, exceto feriados 

1

Atendimento ao Consumidor 

	Horario de atendimento: ah  Ss  20h 
Segunda a Sábado, exceto feriados 

• 

Atendimento ao Consumidor via Whatsapp 

Atendimento pelo whatsapp 

Vendas Corporativas (Compra com CNPJ) 

Acesse: compradiretaempresas.com.br  
ou através do telefone 0800-726-3360 de segunda a sexta-feira 
das 8h00 as 18h00, exceto Feriado. 

Revenda 

Acesse: compradiretaparceiros.com.br  
ou através do telefone 0800-725.4440 de segunda a sexta-feira 
das 8h00 ás 18h00, exceto feriado. 

Compra pelo WhatsApp com Consultor NOVO  

Chat online 

Acesse a Ajuda  Online  
Encontre ajuda diversas. 

Fale Conosco 

Envie sua mensagem 
Tire suas dúvidas de pagamento,  status  do seu pedido, trocas e 
devoluções, entre outros 

Dúvidas 

Dúvidas frequentes 

Tenho direito a me arrepender da compra? 
Como acompanho a entrega dos meus 
produtos? 
Como Funciona o Seguro Garantia Estendida 
Original? 
Ver todas as dúvidas 

Compre pelo WhatsApp 

Ao entrar em contato via WhatsApp, vocal 
concorda com as Políticas de Privacidade.  

 

fri* 

 

       

Form 

    

SO 

 

Sc 

"3)  CWK17AB  

Máquina de Lavar  Consul  17kg 
,Branca com Lavagem... 

411111.10PRIMI6 

 

OFF  

884110WOMPlie• 

ou gliZEMEREMPlias. 

Ou  

(896  CWH12A8  

Máquina de Lavar  Consul  12kg 
Dosagem Extra Económica 

'541.1411111aalligiagiV 

ou até 9>0111101111,1111111111111.0.0s 

Ou • 	• 	•  

031  CW80988  

Máquina de Lavar  Consul  9 kg 
Branca com Dosagem... 

mannaganEirE  Or  

ou até 814:parliMinamiu.- 

Ou 

CFS5VAR 

Fog5o  Consul  5 bocas cor 
Inox com mesa de vidro e... 

fe"Flfaffierggillib OFF  

ou  at 8wglieMouppos  

Ou 
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